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Installation video 

For the BalanceBox® 400 II, the BalanceBox® 650 II and accessories
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Safety instructions

If applicable: explanation of warningsymbols on the product

Font : Arial bold, size 14
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Universal VESA Bracket

TIGHTEN MIN.

15 ft-lb / 20Nm

Note:

When General Warnings and Tools are 

minor, these can be combined with the 

Content of the box on one page.

Font : Arial bold, size 14

Risk specified by the 

supplementary sign/note

Sharp object

Crushing hazard

MAX LOAD

#,# kg/ #.# lb

General Warnings

Tools

Read and understand this manual and supplied safety documentation

Not to be serviced by users

The step needs to be done by two people

When the symbols below are used in the assembly steps they signify the following:

Risk specified by the supplementary sign/note

EN
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Contents of the boxFont : Arial bold, size 14
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Universal VESA Bracket

(6x)Q

(6x) Q

04 - Plastic bags

20 – Currogated cardboard

21 – Other cardboard

22 - Paper

C

A

B

D

E

F

G

H

(2x)

L

6x
M6x20

4x
M8x20

4x
M10x20

4x
M6

[1:1]

M N O

ED

[1:1]

4x
M8x12

10x
M6x20

I J

4x
M6

K

EN

Spare part nr.: 945A99

Spare part nr.: 945B01

Spare part nr.: 539963

Spare part nr.: 539962

Spare part nr.: 945A98
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More specific assembly information can be found in the manual provided with the application:

A. BalanceBox® 400

B. BalanceBox® 650-II

C. Floor Support II for BalanceBox® 400

D. Mobile Stand Mix

E. e·Box II Mobile Stand

F. e·Box II Wall Mount

G. e-Box IV Mobile motorized height adjustable mount

H. e·Box IV Motorized height adjustable wall mount

Scan the QR code above to view the manuals

Font : Step number: Arial bold, size 14

Instruction text: Arial, size 10
1 Choose the configuration of the Universal VESA Bracket

90
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16
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6

Universal VESA Bracket Note:

Height between steps can be adjusted depending on image size or 

needed size to explain instruction

Note:

Make sure to keep a border left and right of 1,5 cm

Note:

Make sure to align the instruction steps to the left, 1,5 cm from the 

page border
TIGHTEN MIN.

15 ft-lb / 20Nm

(6x)Q

(6x) Q

Note: ###

Low configuration

Shown example: BalanceBox® 400

Go to step 2 (page 5)

High configuration

Shown example: BalanceBox® 650-II

Go to step 3 (page 6)

A B

EU US

EN
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2 Universal VESA Bracket in Low configuration (example shown: BalanceBox® 400)

90
29

16
-0

6

Universal VESA Bracket

Font : Step number: Arial bold, size 14

Instruction text: Arial, size 10

TIGHTEN MIN.

15 ft-lb / 20Nm

Q

(6x) Q

Note: ###

Note:

Height between steps can be adjusted depending on image size or 

needed size to explain instruction

Note:

Make sure to keep a border left and right of 1,5 cm

Note:

Make sure to align the instruction steps to the left, 1,5 cm from the 

page border

F

G

D

I 4x
M8x12

Go to step 4; page 7

(4x)I

TOP

EN
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3 Universal VESA Bracket in high configuration (example shown: BalanceBox® 650-II)

D

8x
M6x20

J

F

G

(8x) M

TOP

There are several possible mounting positions 

for the Universal VESA Bracket on the 

BalanceBox® 650-II. Refer to the manual for 

details

EN
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4 Panel preparation
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Universal VESA Bracket

Font : Step number: Arial bold, size 14

Instruction text: Arial, size 10

TIGHTEN MIN.

15 ft-lb / 20Nm

Q

C

Note: ###

Note:

Height between steps can be adjusted depending on image size or 

needed size to explain instruction

Note:

Make sure to keep a border left and right of 1,5 cm

Note:

Make sure to align the instruction steps to the left, 1,5 cm from the 

page borderRefer to manual supplied with the panel

L

M

N

O

(4x)

(4x)

(4x)

(4x)

L

6x
M6x20

4x
M8x20

4x
M10x20

4x
M6

[1:1]

M N O

E

(2x)

EN
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Universal VESA Bracket
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5a Panel attachment on the Universal VESA Bracket in low configuration (e.g. BalanceBox® 400)

L (2x)

6 Secure the panel on the Universal VESA Bracket using both safety screws L

L

E

2x
M6x12

Do not skip this step;

Risk of panel coming loose

EN
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Universal VESA Bracket

5b Panel attachment on the Universal VESA Bracket in high configuration (e.g. BalanceBox® 650-II)

L (2x)

6 Secure the panel on the Universal VESA Bracket using both safety screws L

L

E

2x
M6x12

Do not skip this step;

Risk of panel coming loose

EN
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7 Continue the assembly steps

If applicable; follow the remaining assembly steps in the manual of the product this has 

been installed on.EN
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Universal VESA Bracket

Algemene waarschuwingen

Gereedschap

Lees en begrijp deze handleiding en de meegeleverde

veiligheidsdocumenten.

Onderhoud door gebruikers verboden.

Voor deze handeling zijn twee personen nodig.

Wanneer de onderstaande symbolen worden gebruikt in de montagestappen, dan betekenen ze 

het volgende:

Gevaar aangeduid met teken/opmerking.

NL
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Pagina Stap

3 Inhoud van de doos.

4 1 Bepaal de positie van de Universal VESA Bracket:

• Lage positie (Getoond voorbeeld: BalanceBox® 400) 

Ga naar stap 2 (pagina 5)

• Hoge positie (Getoond voorbeeld: BalanceBox® 650-II) 

Ga naar stap 3 (pagina 6)

Meer specifieke montage-instructies staan in de bijgeleverde

producthandleiding.

5 2 Universal VESA Bracket in lage positie

(getoond voorbeeld: BalanceBox® 400)

Wanneer de montagestap op deze pagina is voltooid, 

ga dan naar stap 4; pagina 7.

6 3 Universal VESA Bracket in hoge positie

(getoond voorbeeld: BalanceBox® 650- II)

Er zijn meerdere montageposities mogelijk voor de Universal VESA Bracket 

op de BalanceBox® 650-II. Zie de handleiding voor meer informatie.

7 4 Voorbereiding paneel.

Zie de handleiding bij het paneel.

8 5a Bevestiging van het paneel op de Universal VESA Bracket bij lage positie

(bv. BalanceBox® 400)

6 Bevestig het paneel aan de Universal VESA Bracket met beide

veiligheidsschroeven L.

Waarschuwing: Sla deze stap niet over: gevaar dat het paneel loskomt.

9 5b Bevestiging van het paneel op de Universal VESA Bracket bij hoge positie

(bv. BalanceBox® 650-II)

6 Bevestig het paneel aan de Universal VESA Bracket met beide

veiligheidsschroeven L.

Waarschuwing: Sla deze stap niet over: gevaar dat het paneel loskomt.

10 7 Ga verder met de montagestappen.

Volg, indien van toepassing, de resterende montagestappen in de 

handleiding van het product waarop dit is geïnstalleerd.

NL
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Universal VESA Bracket

Allgemeine Warnhinweise

Werkzeuge

Lesen Sie sich diese Anleitung und die mitgelieferte

Sicherheitsdokumentation sorgfältig durch.

Nicht durch Benutzer zu warten.

Der Schritt muss von zwei Personen durchgeführt werden.

Wenn die nachstehenden Symbole in der Beschreibung der Montageschritte verwendet werden, 

haben sie folgende Bedeutung:

Durch das Zusatzzeichen/den Zusatzhinweis spezifiziertes Risiko.

DE
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Seite Schritt

3 Inhalt der Verpackung.

4 1 Wählen Sie die Konfiguration des Universal VESA Bracket:

• Niedrige Konfiguration (abgebildetes Beispiel: BalanceBox® 400)

Weiter zu Schritt 2 (Seite 5)

• Hohe Konfiguration (abgebildetes Beispiel: BalanceBox® 650-II)

Weiter zu Schritt 3 (Seite 6)

Genauere Informationen zur Montage finden Sie in der mit der Anwendung

mitgelieferten Anleitung.

5 2 Universal VESA Bracket in niedrige Konfiguration

(abgebildetes Beispiel: BalanceBox® 400)

Wenn der auf dieser Seite gezeigte Montageschritt abgeschlossen ist, fahren

Sie mit Schritt 4 fort; Seite 7.

6 3 Universal VESA Bracket in hohe Konfiguration

(abgebildetes Beispiel: BalanceBox® 650- II)

Es gibt mehrere mögliche Montagepositionen für den Universal VESA 

Bracket an der BalanceBox® 650-II. Einzelheiten finden Sie im Handbuch.

7 4 Vorbereitung des Panels.

Siehe die mit dem Panel mitgelieferte Anleitung.

8 5a Befestigung des Panels am Universal VESA Bracket in niedrige Konfiguration

(z. B. BalanceBox® 400)

6 Befestigen Sie das Panel mit den beiden Sicherheitsschrauben L am 

Universal VESA Bracket. 

Warnhinweis: Lassen Sie diesen Schritt nicht aus. Es besteht die Gefahr, 

dass sich das Panel löst.

9 5b Befestigung des Panels am Universal VESA Bracket in hohe Konfiguration

(z. B. BalanceBox® 650-II)

6 Befestigen Sie das Panel mit den beiden Sicherheitsschrauben L am 

Universal VESA Bracket. 

Warnhinweis: Lassen Sie diesen Schritt nicht aus. Es besteht die Gefahr, 

dass sich das Panel löst.

10 7 Fahren Sie mit den Montageschritten fort.

Falls zutreffend, befolgen Sie die übrigen Montageschritte in der Anleitung

des Produkts, an dem das Universal VESA Bracket installiert wurde.

DE
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Universal VESA Bracket

Avertissements généraux

Outils

Veuillez lire et vous assurer de bien comprendre ce manuel ainsi que les 

documents de sécurité fournis.

Ne doit pas être réparé par l’utilisateur.

L'étape doit être effectuée par deux personnes.

Lorsque les symboles ci-dessous sont utilisés dans les étapes d'assemblage, ils signifient ce qui suit:

Risque spécifié par le signe/la note supplémentaire.

FR
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Page Étape

3 Contenu de la boîte.

4 1 Choisir la configuration de l’Universal VESA Bracket:

• Configuration basse (exemple illustré : BalanceBox® 400) 

Passez à l’étape 2 (page 5)

• Configuration haute (exemple illustré : BalanceBox® 650-II) 

Passez à l’étape 3 (page 6)

De plus amples informations sur l'assemblage sont disponibles dans le 

manuel fourni avec l'application.

5 2 Universal VESA Bracket en configuration basse 

(exemple illustré : BalanceBox® 400)

Lorsque l'étape d'assemblage présentée sur cette page est terminée, 

passez à l'étape 4 en page 7.

6 3 Universal VESA Bracket en configuration haute 

(exemple illustré : BalanceBox® 650- II)

Il existe plusieurs options de montage possibles pour le support universel 

VESA sur la BalanceBox® 650-II. Consultez le manuel pour plus de détails.

7 4 Préparer le panneau.

Suivez les consignes du manuel fourni avec le panneau.

8 5a Fixer le panneau sur l’Universal VESA Bracket en configuration basse 

(ex. : BalanceBox® 400)

6 Serrer le panneau sur l’Universal VESA Bracket à l'aide des deux vis de 

sécurité L.

Important: ne passez pas cette étape; le panneau risque de se détacher!

9 5b Fixer le panneau sur l’Universal VESA Bracket en configuration haute (ex. : 

BalanceBox® 650-II)

6 Serrer le panneau sur l’Universal VESA Bracket à l'aide des deux vis de 

sécurité L.

Important: ne passez pas cette étape; le panneau risque de se détacher!

10 7 Suivre les étapes restantes de fixation.

Si nécessaire, complétez les étapes restantes d’assemblage décrites dans le 

manuel du produit sur lequel il a été installé.

FR
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Universal VESA Bracket

Avvertenze generali

Strumenti

Leggere e comprendere il presente manuale e i documenti di sicurezza

forniti.

Divieto di manutenzione da parte degli utenti.

La fase deve essere effettuata da due persone.

I simboli sottostanti, se utilizzati nelle fasi di montaggio, hanno i seguenti significati:

Pericolo specificato dai simbolo/nota aggiuntivi.

IT
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Pagina Fase

3 Contenuto della scatola.

4 1 Scegliere la configurazione della Universal VESA Bracket:

• Configurazione bassa (Esempio mostrato: BalanceBox® 400) 

Alla fase 2 (pagina 5)

• Configurazione alta (Esempio mostrato: BalanceBox® 650-II)

Alla fase 3 (pagina 6)

Ulteriori informazioni di montaggio specifiche si trovano nel manuale fornito

con l’applicazione.

5 2 Universal VESA Bracket in Configurazione bassa

(esempio mostrato: BalanceBox® 400)

Una volta completata la fase di montaggio mostrata in questa pagina, andare

alla fase 4: pagina 7.

6 3 Universal VESA Bracket in Configurazione alta

(esempio mostrato: BalanceBox® 650- II)

Sono possibili diverse posizioni di montaggio per la Universal VESA Bracket 

sulla BalanceBox® 650-II. Consultare il manuale per i dettagli.

7 4 Preparazione pannello.

Consultare il manuale fornito con il pannello.

8 5a Fissaggio del pannello sulla Universal VESA Bracket in configurazione bassa

(es. BalanceBox® 400)

6 Fissare il pannello sulla Universal VESA Bracket mediante le due viti di 

sicurezza L.

Avvertenza: non saltare questa fase: rischio di allentamento del pannello.

9 5b Fissaggio del pannello sulla Universal VESA Bracket in configurazione alta

(es. BalanceBox® 650-II)

6 Fissare il pannello sulla Universal VESA Bracket mediante le due viti di 

sicurezza L.

Avvertenza: non saltare questa fase: rischio di allentamento del pannello.

10 7 Proseguire con le fasi di montaggio.

Se applicabile: seguire le restanti fasi di montaggio nel manuale relativo al 

prodotto su cui è stata installata la staffa.

IT



19

ODD / RIGHT PAGE

do
cu

m
en

t n
um

be
r:

   
    

    
    

    
    

    
  

90
29

16
-0

6

Universal VESA Bracket

Advertencias generales

Herramientas

Lea este manual y la documentación de seguridad suministrada y 

compréndalos.

No debe ser reparado por el usuario.

El paso debe ser realizado por dos personas.

Si los siguientes símbolos se usan en los pasos de montaje significarán lo siguiente:

Riesgo especificado mediante el símbolo/nota adicional.

ES
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Página Paso

3 Contenido de la caja.

4 1 Elija la configuración del Universal VESA Bracket

• Configuración baja (Ejemplo mostrado: BalanceBox® 400) 

Ir al paso 2 (página 5)

• Configuración alta (Ejemplo mostrado: BalanceBox® 650-II)

Ir al paso 3 (página 6)

En el manual suministrado con la aplicación encontrará información de 

montaje más especifica.

5 2 Universal VESA Bracket en configuración baja 

(ejemplo mostrado: BalanceBox® 400)

Cuando haya finalizado el paso mostrado en esta página,

vaya al paso 4: página 7.

6 3 Universal VESA Bracket en configuración alta 

(ejemplo mostrado: BalanceBox® 650- II)

El Universal VESA Bracket se puede montar en distintas posiciones sobre el 

BalanceBox® 650-II. Para más detalles, véase el manual.

7 4 Preparación del panel.

Consulte el manual suministrado junto con el panel.

8 5a Fijación del panel al Universal VESA Bracket en configuración baja 

(ej. BalanceBox® 400)

6 Fije el panel al Universal VESA Bracket usando ambos tornillos 

de seguridad L.

Advertencia:  No se salte este paso; Riesgo de que el panel se suelte.

9 5b Fijación del panel al Universal VESA Bracket en configuración alta 

(ej. BalanceBox® 400)

6 Fije el panel al Universal VESA Bracket usando ambos tornillos 

de seguridad L.

Advertencia:  No se salte este paso; Riesgo de que el panel se suelte.

10 7 Siga con los pasos de montaje.

Si procede, siga los demás pasos de montaje del manual del producto sobre 

el que se ha instalado.

ES
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Universal VESA Bracket

Generelle advarsler

Værktøjer

Læs og forstå vejledningen og sikkerhedsanvisningerne.

Må ikke serviceres af brugere.

Trinnet skal udføres af to personer.

Når symbolerne nedenfor bruges i samlingstrinnene, betyder de følgende:

Risiko angivet af det/den supplerende tegn/note.

DK
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Side Trin

3 Hvad der er i kassen.

4 1 Vælg konfigurationen for Universal VESA Bracket:

• Lav konfiguration (vist eksempel: BalanceBox® 400) 

Gå til trin 2 (side 5)

• Høj konfiguration (Vist eksempel: BalanceBox® 650-II) 

Gå til trin 3 (side 6)

Mere specifikke oplysninger om samling findes i den vejledning, der følger 

med applikationen.

5 2 Universal VESA Bracket i lav konfiguration

(vist eksempel: BalanceBox® 400)

Gå til trin 4, side 7, når det samlingstrin, der er vist på denne side, er fuldført.

6 3 Universal VESA Bracket i høj konfiguration |

(vist eksempel: BalanceBox® 650-II)

Der er flere forskellige monteringspositioner for Universal VESA Bracket på 

BalanceBox® 650-II. Se vejledningen for oplysninger.

7 4 Klargøring af panelet.

Se den vejledning, der følger med panelet.

8 5a Fastgørelse af panelet på Universal VESA Bracket i lav konfiguration 

(f.eks. BalanceBox® 400)

6 Fastgør panelet til Universal VESA Bracket vha. de to sikkerhedsskruer L.

Advarsel: Spring ikke dette trin over; Risiko for at panelet løsner sig.

9 5b Fastgørelse af panelet på Universal VESA Bracket i høj konfiguration 

(f.eks. BalanceBox® 650-II)

6 Fastgør panelet til Universal VESA Bracket vha. de to sikkerhedsskruer L.

Advarsel: Spring ikke dette trin over; Risiko for at panelet løsner sig.

10 7 Fortsæt med samlingstrinnene.

Hvis relevant; følg de resterende samlingstrin i vejledningen til det produkt, 

som det er installeret på.

DK
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Universal VESA Bracket

Allmänna varningar

Verktyg

Läs och förstå bruksanvisningen och medföljande säkerhetsinstruktioner.

Får inte servas av användare.

Steget måste utföras av två personer.

När symbolerna nedan används i monteringsstegen, betyder de följande:

Risk specificerad genom tilläggsskylt/anmärkning.

SV



24

EVEN /  LEFT PAGE

do
cu

m
en

t n
um

be
r:

   
    

    
    

    
    

    
  

Universal VESA Bracket
90

29
16

-0
6

Sida Steg

3 Förpackningens innehåll.

4 1 Välj konfiguration för Universal VESA Bracket:

• Låg konfiguration (Visat exempel: BalanceBox® 400) 

Gå till steg 2 (sid. 5)

• Hög konfiguration (Visat exempel: BalanceBox® 650-II) 

Gå till steg 3 (sid. 6)

Mer specifik monteringsinformation finns i bruksanvisningen som medföljer

applikationen.

5 2 Universal VESA Bracket i låg konfiguration 

(visat exempel: BalanceBox® 400)

När du är färdig med monteringen som visas på den här sidan, 

gå till steg 4; sid. 7.

6 3 Universal VESA Bracket i hög konfiguration 

(visat exempel: BalanceBox® 650- II)

Det finns flera möjliga monteringspositioner för Universal VESA-fästet på 

BalanceBox® 650-II. Se bruksanvisningen för mer information.

7 4 Förberedelse för panel.

Se bruksanvisningen som medföljer panelen.

8 5a Panelmontering på Universal VESA Bracket i låg konfiguration

(t.ex. BalanceBox® 400)

6 Fäst panelen på Universal VESA Bracket med båda säkerhetsskruvarna L.

Varning: Hoppa inte över detta steg. Risk för att panelen lossnar.

9 5b Panelmontering på Universal VESA Bracket i hög konfiguration

(t.ex. BalanceBox® 650-II)

6 Fäst panelen på Universal VESA Bracket med båda säkerhetsskruvarna L.

Varning: Hoppa inte över detta steg. Risk för att panelen lossnar.

10 7 Fortsätt monteringsstegen.

Om tillämpligt: följ de återstående monteringsstegen i bruksanvisningen för 

den produkt som det har installerats på.

SV
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Universal VESA Bracket

Generelle advarsler

Verktøy

Les og forstå håndboken og sikkerhetsdokumentasjonen.

Skal ikke vedlikeholdes av brukere.

Dette trinnet må utføres av to personer.

Når symbolene nedenfor brukes i monteringstrinnene, betyr de følgende:

Risiko spesifisert av tilleggsskiltet/merknaden.

NO
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Side Trinn

3 Innhold i esken.

4 1 Velg konfigurasjonen for Universal VESA Bracket:

• Lav konfigurasjon (vist eksempel: BalanceBox® 400) 

Gå til trinn 2 (side 5)

• Høy konfigurasjon (vist eksempel: BalanceBox® 650-II) 

Gå til trinn 3 (side 6)

Du finner mer spesifikk monteringsinformasjon i håndboken som følger med 

applikasjonen.

5 2 Universal VESA Bracket i lav konfigurasjon 

(eksempel vist: BalanceBox® 400)

Når monteringstrinnet som vises på denne siden er fullført, 

gå til trinn 4; side 7.

6 3 Universal VESA Bracket i høy konfigurasjon

(eksempel vist: BalanceBox® 650- II)

Det finnes flere mulige monteringsposisjoner for Universal VESA Bracket på

BalanceBox® 650-II. Se håndboken for mer informasjon.

7 4 Klargjøring av panelet.

Se håndboken som følger med panelet.

8 5a Panelfeste på Universal VESA Bracket i lav konfigurasjon 

(f.eks. BalanceBox® 400)

6 Fest panelet på Universal VESA Bracket med begge sikkerhetsskruene L.

Advarsel: Ikke hopp over dette trinnet; det er fare for at panelet løsner.

9 5b Panelfeste på Universal VESA Bracket i høy konfigurasjon 

(f.eks. BalanceBox® 650-II)

6 Fest panelet på Universal VESA Bracket med begge sikkerhetsskruene L.

Advarsel: Ikke hopp over dette trinnet; det er fare for at panelet løsner.

10 7 Fortsett monteringstrinnene.

Hvis relevant, følg de gjenværende monteringstrinnene i håndboken for 

produktet dette er installert på.

IT

NO
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Universal VESA Bracket

Yleiset varoitukset

Työkalut

Lue ja ymmärrä tämä opas ja mukana toimitetut turvallisuusasiakirjat.

Ei tarkoitettu käyttäjien huollettavaksi.

Vaiheen suorittamiseen tarvitaan kaksi henkilöä.

Kun alla olevia symboleja käytetään asennusvaiheissa, niillä on seuraava merkitys:

Lisämerkinnässä/-huomautuksessa määritelty riski.

FI
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Sivu Vaihe

3 Pakkauksen sisältö.

4 1 Valitse Universal VESA Bracket -konfiguraatio:

• Matala konfiguraatio (näytetty esimerkki: BalanceBox® 400) 

Siirry vaiheeseen 2 (sivu 5)

• Korkea konfiguraatio (näytetty esimerkki: BalanceBox® 650-II) 

Siirry vaiheeseen 3 (sivu 6)

Tarkemmat asennustiedot löytyvät sovellukseen sisältyvästä oppaasta.

5 2 Universal VESA Bracket / matala konfiguraatio 

(näytetty esimerkki: BalanceBox® 400)

Kun tällä sivulla näytetty asennusvaihe on suoritettu, 

siirry vaiheeseen 4 (sivu 7)

6 3 Universal VESA Bracket / korkea konfiguraatio 

(näytetty esimerkki: BalanceBox® 650-II)

Universal VESA Bracket voidaan kiinnittää BalanceBox® 650-II -telineeseen 

useisiin eri kohtiin. Katso tarkemmat tiedot oppaasta.

7 4 Paneelin valmistelu.

Katso paneelin mukana toimitettu opas.

8 5a Paneelin kiinnittäminen Universal VESA Bracket -kannattimeen / matala 

konfiguraatio (esim. BalanceBox® 400)

6 Kiinnitä paneeli Universal VESA Bracket -kannattimeen käyttämällä 

molempia turvaruuveja L. 

Varoitus: Älä jätä tätä vaihetta väliin; paneelin irtoamisen riski.

9 5b Paneelin kiinnittäminen Universal VESA Bracket -kannattimeen / korkea 

konfiguraatio (esim. BalanceBox® 650-II)

6 Kiinnitä paneeli Universal VESA Bracket -kannattimeen käyttämällä 

molempia turvaruuveja L. 

Varoitus: Älä jätä tätä vaihetta väliin; paneelin irtoamisen riski.

10 7 Jatka asennusvaiheita.

Tarvittaessa; suorita loput asennusvaiheet, jotka on kuvattu sen tuotteen 

oppaassa, johon asensit kannattimen.

FI
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Universal VESA Bracket

Ogólne ostrzeżenia

Narzędzia

Przeczytaj ze zrozumieniem tę instrukcję oraz dostarczoną dokumentację 

bezpieczeństwa.

Zakaz serwisowania przez użytkowników.

Ten krok powinny wykonywać dwie osoby.

Jeśli poniższe symbole są używane w odniesieniu do kroków montażu, oznaczają one:

Ryzyko określone znakiem lub notatką uzupełniającą.

PL
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Strona Krok

3 Zawartość opakowania.

4 1 Wybierz konfigurację Universal VESA Bracket:

• Niska konfiguracja (Pokazany przykład: BalanceBox® 400) 

Przejdź do kroku 2 (strona 5)

• Wysoka konfiguracja (Pokazany przykład: BalanceBox® 650-II) 

Przejdź do kroku 3 (strona 6)

Bardziej szczegółowe informacje dotyczące montażu można znaleźć w 

instrukcji dołączonej do aplikacji.

5 2 Universal VESA Bracket w niskiej konfiguracji 

(pokazany przykład: BalanceBox® 400)

Po ukończeniu kroku związanego z montażem na tej stronie, przejdź do 

kroku 4 na stronie 7.

6 3 Universal VESA Bracket w wysokiej konfiguracji 

(pokazany przykład: BalanceBox® 650- II)

Istnieje kilka możliwych pozycji montażu dla Universal VESA Bracket na 

BalanceBox® 650-II. Szczegółowe informacje można znaleźć w instrukcji.

7 4 Przygotowanie panelu.

Zapoznaj się z instrukcją dostarczoną wraz z panelem.

8 5a Mocowanie panelu na Universal VESA Bracket w niskiej konfiguracji 

(np. BalanceBox® 400)

6 Zamocuj panel na Universal VESA Bracket przy użyciu śrub 

zabezpieczających L.

Ostrzeżenie: Nie pomijaj tego kroku: ryzyko poluzowania się panelu!

9 5b Mocowanie panelu na Universal VESA Bracket w wysokiej konfiguracji 

(np. BalanceBox® 650-II)

6 Zamocuj panel na Universal VESA Bracket przy użyciu śrub 

zabezpieczających L.

Ostrzeżenie: Nie pomijaj tego kroku: ryzyko poluzowania się panelu!

10 7 Kontynuuj wykonywanie kroków dotyczących montażu.

Jeśli dotyczy, postępuj zgodnie z pozostałymi krokami dotyczącymi montażu 

podanymi w instrukcji produktu, na którym odbywa się instalacja.

PL
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Universal VESA Bracket

تحذيرات عامة

الأدوات

.قم بقراءة و فهم الكتيبات وتعليمات السلامة المرفقة

لا يمكن إصلاحها بواسطة المستخدمين

إن الخطوة تحتاج إلى أن يقوم بها شخصان

:عندما يتم استخدام الرموز أدناه في خطوات التجميع، فإنها تشير إلى ما يلي

الملاحظة التكميلية/تم تحديد المخاطر بواسطة العلامة

AR
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خطوة صفحة

محتويات الصندوق 3

اختر وضعية  Universal VESA Bracket

: مثال موضح(وضعية منخفضة  BalanceBox® 400)  

)5الصفحة (2انتقل إلى الخطوة 

: المثال الموضح(وضعية عالية  BalanceBox® 650-II)

الصفحة(3انتقل إلى الخطوة  6) 

:يمكن العثور على مزيد من معلومات التجميع أكثر تحديدًا في الكتيب المرفق مع التطبيق

1 4

Bracket  المثال موضح(في الوضعية المنخفضة : BalanceBox® 400)

7؛ الصفحة 4عند اكتمال خطوة التجميع الموضحة في هذه الصفحة، انتقل إلى الخطوة 

2 5

Universal VESA Bracket  المثال موضح(في الوضعية العالية : BalanceBox® 650- II)

 .BalanceBox ® 650-IIعلى  Universal VESA Bracketهناك عدة أوضاع ممكنة لتثبيت 

يرجى مراجعة كتيب الإستخدام للحصول على التفاصيل

3 6

تحضير اللوحة

يرجى مراجعة كتيب الإستخدام المرفق باللوحة

4 7

على سبيل المثال، (في الوضعية المنخفضة  Universal VESA Bracketتثبيت اللوحة على 

BalanceBox® 400)

5a 8

لا  :Lبإستخدام كلا مسماري الأمان تحذير  Universal VESA Bracketقم بتثبيت اللوحة على 

تتخطى هذه 

6

تثبيت اللوحة على  Universal VESA Bracket  على سبيل المثال، (في الوضعية العالية

BalanceBox® 650-II)

5b 9

لا  :Lبإستخدام كلا مسماري الأمان تحذير  Universal VESA Bracketقم بتثبيت اللوحة على 

تتخطى هذه 

6

أكمل خطوات التجميع

.هذا عليهإن أمكن؛ قم باتباع خطوات التجميع المتبقية في كتيب الإستخدام الخاص بالمنتج الذي تم تثبيت

7 10

AR



33

ODD / RIGHT PAGE

do
cu

m
en

t n
um

be
r:

   
    

    
    

    
    

    
  

90
29

16
-0

6

Universal VESA Bracket

Room for notes
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Room for notes
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Universal VESA Bracket

Room for notes
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Installation manual

Thomas Regout Inc.
145 Bluffs Court 
Canton, GA 30114
USA

Regout Balance Systems B.V.
Industrieweg 40
6219 NR Maastricht
The Netherlands

Contact US  

Check manual

1. Layout

Page 1: Front page

Page 2: General Warnings & Tools

Page 3: Content of the box

Page 4 – xx: Instructions

Last page: Backpage

2. Count pages

Keep the total amount of pages divisible 

by 4: 4, 8,12,16,Etc.

3. Check page direction

Arrangement of pages (left right)

4. Article nr. On front and back page?

5. Discuss with project owner, product 

manager and Marketing 

Contact EU  
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